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* Bezpecnostni opatfeni
Pred pouzitim tiskarny se dikladné seznamte s obsahem této pfirucky. Zajistite tak
spravné pouzivani tiskarny. Vezméte prosim na védomi, Ze obsah odpovidd norméam
platnym v dobé, kdy byly jednotlivé kapitoly uZivatelské pfirucky, tykajici se bezpec€nosti
a pouZzivani pristroje, sestaveny.

« Upravy
Z duvodu bezpecnosti je zakazano provadét jakékoli upravy tiskarny DP-DS620/DP-
DS620 (A), tiskarny DP-DS620/DP-DS620 (A), ovladade tiskarny a obsahu CD.

* Autorské prava
Autorska prava, ochranné zndmky a dalSi prava z duSevniho vlastnictvi, souvisejici s
dokumenty a programy, které tvofi soucast tohoto pfistroje, jsou vlastnictvim
spolecnosti Dai Nippon Printing Co., Ltd. a dalSich drziteld prav. VySe uvedené polozky
nelze s vyjimkou pfipadd povolenych platnym pravem bez souhlasu spole¢nosti Dai
Nippon Printing Co., Ltd. kopirovat ani jinak pouZivat.

Microsoft a Windows jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky
spole€nosti Microsoft Corporation ve Spojenych statech a dalSich zemich.
LEADTOOLS Copyright (C) 2008 LEAD Technologies, Inc.

* O misté ur€eni vyrobku
Model DP-DS620 nelze prodavat/pouzivat bez platného Cisla mista ur€eni (A) v USA.

Dai Nippon Printing Co., Ltd.



Obsah

Kapitola 1 Instalace 1
1.1 Priprava tiskarny a pocitace 1
1.2 Privodce instalaci nového hardwaru 1
1.3 Instalace pomoci funkce Add a Printer (Pridat tiskarnu) 6

Kapitola 2 Vlastnosti 12
2.1 Otevreni vlastnosti tiskarny 12
2.2 Funkce nastaveni tisku 14

221 Rozmisténi 14

222 Pokrocilé moZnosti 15
2.2.3 Papir/kvalita 20

224 MozZnosti 20

2.2.5 Uprava barev 22

2.2.6 Informace o tiskarné 23

2.3 Vychozi nastaveni 25
2.4 Sprava barev 26
2.5 Oblast tisku 27
2.6 Orientace tisku 28
Kapitola 3 Aktualizace ovladace 29
Kapitola 4 Odstranéni ovladace 35

Hlavni doplrikové funkce oproti pfedchozim modelim

m K velikostem papiru pfidano (6 x 4,5) x N, (6 x 4) x N a (5 x 3,5) x N (plati pouze ve
vybranych zemich).
Pfidano (6 x 4,5) x N, (6 x 4) x n a (5 x 3,5) x n pro niz§i spotfebu pasky pfi vyuziti funkce
navijeného tisku na velikosti (6 x 4,5), (6 x 4) a (5 x 3,5).
Dalsi informace najdete v oddilu Nastaveni velikosti papiru (6 x 4) x n v kapitole 2.2.2 Pokro¢ilé
MoZnosti.

m Pfidany informace o tiskarné.
Pfidana funkce zobrazovani informaci o tiskarné na displeji ovladace (napf. informace o
stavu/poctu kopii, které Ize vytisknout).
Pro dalSi informace viz kapitola 2.2.6 Informace o tiskarné.

m Pfidana jazykova nastaveni.
Pfidana moznost zmény jazyka zobrazeni pro nasledujici nastaveni tiskarny: Pokro¢ilé moznosti
- Funkce tiskarny, Moznosti listu, Nastaveni barev a Informace o tiskarné.
Pro dalsi informace viz kapitola 2.2.4 MozZnosti.
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Kapitola 1 Instalace

1.1 Priprava tiskarny a pocitace

Zapnéte napajeni tiskarny DP-DS620 a poté pfipojte tiskarnu k pocitaci pomoci USB kabelu.
* DalSi informace o pfipojeni najdete v UZivatelské pfirucce tiskarny DP-DS620.

Poznamka) V tuto chvili nevkladejte do pocitace pfilozené CD.
Pfihlaste se jako spravce. Nasledujici popis pfedpoklada provedeni jednotlivych krokd
spravcem.

Jakmile se po pfipojeni zobrazi Privodce instalaci nového hardwaru, provedte instalaci
zpusobem popsanym v kapitole 1.2 Privodce instalaci nového hardwaru. Pokud se
Priivodce instalaci nového hardwaru nezobrazi, provedte instalaci zplsobem popsanym v
kapitole 1.3 Instalace pomoci funkce Add a Printer (Pfidat tiskarnu).

1.2 Privodce instalaci nového hardwaru

Privodce instalaci nového hardwaru se spusti. Kliknéte na moznost Locate and install driver
software (recommended) (Vyhledat a instalovat ovlada¢ (doporuceno)).

Windows needs to install driver software for your Dai
Nippon Printing DP-DS620

¥ Locate and install driver software (recommended)

Windows will guide you through the process of installing driver software
for your device.

<+ Ack me again later
Windows willl azk again the next tirme you plug in your device or log on.

i Don't show this message again for this device

Your device will not function until wou install driver software.

Obrazek 1.1 Oznameni Privodce instalaci nového hardwaru

Poznamka) Zobrazi se dialogové okno Sprava uzivatelskych uétu s textem ,Windows needs
your permission to continue® (Systém Windows vyZaduje vas souhlas pro pokracovani).
Kliknéte na Continue (Pokracovat).

1 Dai Nippon Printing Co., Ltd.
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Zobrazi se okno s pozadavkem na vlozZeni disku dodavaného s tiskarnou Dai Nippon Printing

DP-DS620. Kliknéte na moznost | don’t have the disc. Show me other options (Nemam disk.
Zobrazit dalSi moznosti).

Insert the dhse that came with your Dai Mippon Pr:n'.:ng DiP-D5E20

¥ o hurve the dac thaat come with your device, et # nows, Windows will sutcematically
search thee drsc for dereer softevane

N

+ 1don't have the disc Show me other options

Obrazek 1.2 VlozZeni disku

Zobrazi se okno s textem Systém Windows nenalezl ovladac pro vaSe zafizeni. Kliknéte na

moznost Browse my computer for driver software (advanced) (Vyhledat ovladac zafizeni v
tomto pocitaci (pokrocila nastaveni)).

Windows couldn't find driver software for your device

+ Check for a solution

‘indesss will chech 1o e il there are sleps you can take 1o gt your device
wwnrking

+ Browse my computer fior driver software (advanced)
Lo ate and nitall dieees polbagene manaally

Obrazek 1.3 Systém Windows nenalezl ovlada¢ pro vaSe zafizeni

2 Dai Nippon Printing Co., Ltd.
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Poznamka) Nyni vloZte pfilozené CD.

Zobrazi se okno s textem Vyhledat ovlada¢ zafizeni v tomto pocitaci. Kliknéte na Browse
(Prochazet), vyberte umisténi pro instalaci a poté kliknéte na Next (Dalsi).

Browse for driver ssoftware on your compater

Search for dirver software in the location:

ES¥DPLSE20 Driver\ista - | Browie— |

4| [rchude ublolder

=

Obrézek 1.4 Vybér umisténi pro instalaci ovladace

Zobrazi se okno systému Windows s bezpeénostnim upozornénim. Kliknéte na moznost
Install this driver software anyway (Pfesto instalovat ovladac zafizeni).

Iﬁ, Windows can't venfy the publisher of thns driver software

= Don't install this driver software

You should check your manufact urer's website for updated drver softearne
four your device.

< Install this driver software anyway
Omby inszall drirver software obtained from your manufacturer's weebsite or

disc. Unsigned software from other sources may hanm yous computer or steal
inFormateen,

. See getails

Obrazek 1.5. Bezpecénostni upozornéni systému Windows
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Ovladac zafizeni se nainstaluje.

Zobrazi se okno s textem The software for this device has been successfully installed
(Ovladac tohoto zafizeni byl ispésSné nainstalovan). Kliknéte na Close (Zavfit). Pravodce se
zavie.

The software for this device has been successfully installed

‘Winsdcrart hard finshied. mitaliersg the dimver iolftwies or thi Seace

0P 05820
-

Obrazek 1.6 Zprava o dokonceni instalace

Kliknéte na nabidku Start a oteviete Control Panel (Ovladaci panely). V okné Control Panel
(Ovladaci panely) kliknéte na moznost Printer (Tiskarna).

" n

& Cmtrol Faned Plosmes

User Accounts aned Family
CHasac Vinpe Gt sleted weth Wirdemt safety

Back up yousr compier LI T e re———

W 442 o remnoew uaer sccouem

Appearance and
Persanalizadun
Chargee Setitop bachgraars

Adprid $ibeh etk

t‘ Metwork and Irsternet
 crenpc B8 Bhey Intrrnat

= Clock, Language. and Region
Chamget ke nmids oo pther npast
————

Wiy ok sistus and tisks
St wp e shanng

; SRt el Liteb
{ Hardware and Sound

(L op -oithew mesdiy stsovmati; sy )
Ease of Access
Lt Wordow s pargpttd Lethanags

ity o drply

- Pr i
I'!H: G_?ﬂ?‘:;’_ = Additional Options

7
Changs fartup progisms

Obrazek 1.7 Control Panel (Ovladaci panely)
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Ujistéte se, Ze je v nabidce Printers (Tiskarny) zobrazeno zafizeni DP-DS620.
Toto je postup instalace ovladace tiskarny DP-DS620.

Documants Semtun Carmments Locatinm
DP-DSAX r Fux

Micrasaft PS5 Docusment

'}

__m ‘Wlter

Obrazek 1.8 Printers (Tiskarny)

Po dokonceni instalace ovladace tiskarny vzdy restartujte pocitac.

5 Dai Nippon Printing Co., Ltd.



[DP-DS620/DP-DS620 (A) Ovladac tiskarny] Uzivatelska priru¢ka (pro Windows Vista) |

1.3 Instalace pomoci funkce Add a Printer (Pfidat tiskarnu)

Kliknéte na nabidku Start a oteviete Control Panel (Ovladaci panely). V okné Control Panel
(Ovladaci panely) kliknéte na moznost Printer (Tiskarna).

Ll

»  Cliol Paied Hesivisr

Gt startad wvith Windowt

Safety

Back up youar compatter W Set o parerital comirni foe mny uner

System and Maintenance % User Accounts and Family

WY Ao ot neeneve user BCODUREL

Sacurity
Checi fon ug

v § Betty dabun

Appearance and
g

| o & pragram thrssgle Window
g gl

Hetwork and Irsternet

oranaest Ep By lbrrmat

it Atk Statug and taakd Clock, Langruage. and Region

Lot wip file tharng : Chasget iy bomnd. o cther st
rropif e

. o haregee dhapling lirguirge
Hardware and Sound .

Plaes s ar pbbue meopdu gbeenghe gl n
Ease of Acoess
—~ Lot Wordows baspipest Lettangs
= i | oy

Armabe v

additional Dptions

Obréazek 1.9 Control Panel (Ovladaci panely)

V horni listé nabidky Printers (Tiskarny) kliknéte na moznost Add a Printer (Pfidat tiskarnu).

Dol Start the Adkd Pririter Wizaed, which ¥ | Lecation
| helos you snstall & prantes rosoft KPS Docament

Fuvorite Lirik

E Oocuments o / -
' t Pictures Rea ﬂ

F Blluzsg

More

Foiders

I Desktop

Obrazek 1.10 Printers (Tiskarny)
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Zobrazi se okno Vybrat mistni a sitové tiskarny. Vyberte moznost Add a local printer (Pfidat
mistni tiskarnu) a poté kliknéte na Next (Dalsi).

Choose a local or network printer

<+ Add a local printer
Use thiz option onlly if you don't have & USB printer.. (Windows sutomatically

mstalls USE printers when you plug them n.)

+ Add a network, wireless or Bluetooth printer
Maloe sure that yowr comsputer is connected Bo the network, or that your Blustooth
of wihthess printer o turned on

Obrazek 1.11 Vybrat mistni a sitové tiskarny

Zobrazi se okno Vybrat port tiskarny. Vyberte moznost Use an existing port (PouZit existujici
port). V seznamu vyberte USB port pro pfipojeni tiskarny (napf. USB001) a poté kliknéte na
Next (Dalsi).

Choose a printer port

A primter port is & type of connecton that allows your computer to exchange informabon with a
printer.

l B Use an existing port: ]['LHWlwmwlhmj "l

Create & new port:

Obrazek 1.12 Okno Vybrat port tiskarny

7 Dai Nippon Printing Co., Ltd.
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Zobrazi se okno Instalace ovladace tiskarny. Kliknéte na moznost Have a disk... (Mam
disk...)

Install the printer driver

; Select the marulsciuner and model of your pender. § your penter cme with an irstslation
- dak chok Harve Diskc. Fyour panter i not beted, comaull your prrter docurmentation for

compatible prrter softwane

Frrters

55 rpctc P-1200

5 ocks P2100/P 23000
¥ docd F2200

SR pp—— indovs e [ (e |

Ted me wire ditver soreng i emoosan

[t

Obrazek 1.13 Okno Instalace ovladace tiskarny

Zobrazi se okno Instalace z disku. Kliknéte na Browse (Prochézet), vyberte umisténi pro
instalaci a poté kliknéte na OK.

Insent the manufacturer's installation disk, and then
= malice sure that the comect dive is selected below.

Copy manufactuner's files from:

| WDP.DEA20_DriveriVista

Obrazek 1.14 Okno Instalace z disku

8 Dai Nippon Printing Co., Ltd.
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Ujistéte se, Ze je v okné Instalace ovladace tiskarny uvedeno zafizeni DP-DS620 a poté
kliknéte na Next (Dalsi).

Install the printer driver

7 Selset the marudetuser and madal of your pender. B yeur perter caeme Wit b instialation
Sy ek, chok Havve Disk. ¥ your penter i nof sbed, comaull your panter documantaiion for
compatible prrter softwane

(3, This driver is not digitally signed!

o e whve ditved sdreng i oo s

Obrazek 1.15 Okno Instalace ovladace tiskarny (DP-DS620)

Zobrazi se okno Zadat nazev tiskarny. Zadejte nazev tiskarny. Piejete-li si pouzivat tuto
tiskarnu jako vychozi zafizeni, vyberte moznost Set as the default printer (Nastavit jako
vychozi tiskarnu) a poté kliknéte na Next (Dalsi).

Type a printer name

e

o | Set aes the gefault prnter
This privier wil be irstaled with the DB -DEE M) drver.

Obrazek 1.16 Okno Zadat nazev tiskarny

9 Dai Nippon Printing Co., Ltd.
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Poznamka) Instalace se spusti a zobrazi se dialogové okno Sprava uzivatelskych uétu s
textem ,Windows needs your permission to continue* (Systém Windows vyzaduje vas
souhlas pro pokrac¢ovani). Kliknéte na Continue (PokraCovat).

Zobrazi se okno systému Windows s bezpeénostnim upozornénim. Kliknéte na moznost
Install this driver software anyway (Pfesto instalovat ovladac zafizeni).

r?' Windows can't verify the publisher of

% Don'tinstall this driver software
You should check your manufactures’s website for updated dmeer software
for your device.

<+ Install this driver software anyway
Onby install driver scftware obtained from your manufacturer’'s webisite or

disc.. Unsigined software from other sources may harm your computer or steal
inforrmatiosn,

v See details

Obrazek 1.17 Bezpecénostni upozornéni systému Windows

Zafizeni DP-DS620 bylo uspésné pfidano. Kliknéte na Finish (Dokon¢it).

You've successfully added DP-DSB20

T'o see if the priniber is weorking Cormectly, or 1D see tnoubleshooting information for the printer, prink
o fest page.

I ryrr—— |
Pring

atesipage |

Obrézek 1.18 Okno Zafizeni DP-DS620 bylo UspésSné pridano

10 Dai Nippon Printing Co., Ltd.
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Ujistéte se, Ze je v nabidce Printers (Tiskarny) zobrazeno zafizeni DP-DS620.
Toto je postup instalace ovladace tiskarny DP-DS620.

Documants Semtun Carmments Locatinm
DP-DSAX r Fux

Micrasaft PS5 Docusment

'}

__m ‘Wlter

Obrazek 1.19 Printers (Tiskarny)

Po dokonceni instalace ovladace tiskarny vzdy restartujte pocitac.

11 Dai Nippon Printing Co., Ltd.
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Kapitola 2 Vlastnosti

Jednotliva nastaveni tiskarny Ize upravit v Moznostech ovlada¢e DP-DS620. Pred
provedenim zmén nastaveni se ujistéte, Ze spravné rozumite obsahu pokynt. Pro Gpravu
vlastnosti se musite prihlasit jako spravce. V zavislosti na aplikaci, kterou pouzivéte,
provedte pfisluSny postup pro nastaveni tisku.

2.1 Otevfeni vlastnosti tiskarny

| 1. Kliknéte na nabidku Start a oteviete Control Panel (Ovladaci panely).

2. V okné Control Panel (Ovladaci panely) kliknéte na moznost Printer (Tiské&rna) a
otevrete okno Printers (Tiskarny).

@ Lawdrod Paned Hams
Claais ¥

User Accownts and Farmily
Calety

W Se= o prentsl comtroh e any uie
W A or ey e

AppEarance and
P Personalization
| e e S daakieied

F e
. Metwork and Internet
tl ey wr——
- s P Tatias and Lk

Clock, Language. and Regeon

; [ Fobye
/ Hardware and Sound

C eyt ceaplary i
ﬂl Bl 4 eor bt rrch ot gmatc ally Ease of Access
Lot Wit Buggest ety
F parrusn vl dnpley
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3. Pravym tlag¢itkem mysi kliknéte na ikonu DP-DS620. V nabidce Properties (Vlastnosti)
otevrete kliknutim dialogové okno Properties (Vlastnosti).

¥ Run s administrator

Misresaft X
,ﬁ“ Virites Printing Preferences..

Pause Printing

Sharimg...
Use Pranter Cifflne

Refresh

Delete
Rename

Propertse

4. Zobrazi se okno Printer properties (Vlastnosti tiskarny) DP-DS620.

(=) DP-D5620 Properties

13 Dai Nippon Printing Co., Ltd.
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2.2 Funkce nastaveni tisku

Pokud si v okné Properties (Vlastnosti) vyberete zakladni nastaveni, mizZete upravovat rizna
nastaveni tisku.

2.2.1 Rozmisténi

[ ][ ome

Obrazek 2.2.1 Zalozka rozmisténi
Orientation (Orientace)
Nastavte orientaci tisku na moznost Portrait (Portrét) nebo Landscape (Krajina).
Dalsi informace jsou uvedeny v kapitole 2.6 Orientace.

Page Order (Po fadi stranek)
V aplikaci nastavte poradi tisku jednotlivych kopii fotografie.
Pfiklad) Poradi stranek

Front to Back (Od
zacatku do konce)

Back to Front (Od :
konce na za ¢étek) h

Pages per Sheet (Po ¢et stranek na listu)
Nastavte pozadovany pomeér rozdéleni pro tisk vice fotografii na jednu stranu. Ve vétsiné pfipadud
je vhodné nastaveni ,1“.
Pfiklad) Pomér rozdéleni
1 oddil 4 oddily 9 oddilt

14 Dai Nippon Printing Co., Ltd.
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2.2.2 Pokrodilé moznosti

Varianta Advanced... (Pokrocilé...) na zalozce Layout (Rozmisténi) vdm umozni konfigurovat pokrocilé

moznosti.

= T At P Freee

il g Thatity | Oy | Sl Aipstisart | Pt ks

["OF 05620 Advanced Optices,

o DP-D5EX0 Advanced Decument Settings
Paper/Output
[T -
Copy Count: | Cogy
H Gamphic
Print (puality: High-speed
B Image Color Blnagement
1A Methed: TR Handled by Host Systemn
1A Irtens: Pichuwes
- B Document Dptsons
Advanced Printing Festuress Enabled
Pages per theet Layout Bight then Down
#, Printer Featunes
Barder Deishle
Orweercoat Fanish: Glosoy
Print Re-try Enable
Zinch cut Desable

Obrazek 2.2.2.1 Pokrodila nastaveni

Paper Size (Velikost listu)

Obrazek 2.2.2.2 Zalozka pokrocilych
moznosti

Vyberte velikost papiru. Velikost listu a velikost nosi¢e zaloZzeného v tiskarné si musi vzajemné

odpovidat.

Nastavenim velikosti papiru mdzete povolit rizna nastaveni rozmisténi. DalSi informace najdete v

nasledujicich kapitolach.

Copy Count (Po €et kopii)

Muzete vybrat pocet kopifi, ktery si pfejete vytisknout.

Print Quality (Kvalita tisku)
Nastavte hodnotu rozliSeni.

Kvalita tisku

Funkce

High -speed (Vysoka rychlost)

Tisk v reZimu vysoké rychlosti.

High -quality (Vysoka kvalita)

Tisk v rezimu vysoké kvality.

ICM Method (Metoda ICM)

Metoda ICM

Funkce

ICM Disabled (ICM zakazano)

Synchronizovano s moZznosti Color Adjustment Disabled
(Uprava barev zakazana) v kapitole 2.2.4 MoZnosti.

ICM Handled by Host System
(Sprava ICM dle hostitelského
systému)

Synchronizovano s moZznosti Color Adjustment ICM
(Uprava barev ICM) v kapitole 2.2.4 MoZznosti. Sprava
barev pomoci ovladace.

ICM Handled by Printer (Sprava
ICM dle tiskarny)

V pfipadé zvoleni této moznosti bude pfistroj pracovat
stejné, jako pfi volbé ICM Handled by Host System
(Sprava ICM dle hostitelského systému).

ICM Intent (Cilené ICM)

Nastaveni metody renderovani pfi pouziti ICM. Profil ICC vzdy nastavte na moznost Obrazky.

Nepouzivejte jina nastaveni.

15 Dai Nippon Printing Co., Ltd.
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Advanced Printing Features (Pokro  €ilé funkce tisku)
Vzdy nastaveno na Povolit. NepouZzivejte jina nastaveni.

Pages per Sheet Layout (Po ¢€et stranek na listu)
Nastaveni sméru a rozmisténi obrazku pfi rozdéleni stranky na vice oddild (moznost Pocet stranek
na listu).

Border (Ohrani €eni)
Synchronizovano s Ohraniéenim v Moznostech.

Overcoat Finish (Povrch)
Nastaveni povrchové Upravy pro tisk. Na vybér jsou nasledujici moznosti.

Overcoat Finish (Povrch) Funkce
Glossy (Leskly) Tisk fotografii s lesklym povrchem.
Matte (Matny) Tisk fotografii s matnym povrchem.

Print Re-try (Opakovany tisk)
Nastaveni tisku dat z vyrovnavaci pameéti tiskarny po odstranéni chyby.

Print Re-try

(Opakovany tisk) ARG

Disable Vymazéani dat z vyrovnavaci paméti tiskarny v pfipadé vyskytu chyby.
(Zakazat) Po odstranéni chyby je nutné znovu odeslat veSkera data.

Tuto moznost zvolte, pouzivate-li aplikaci s funkci odstranovani chyb.

Enable (Povolit) UloZeni dat z vyrovnavaci paméti tiskarny v pfipadé vyskytu chyby.

Po odstranéni chyby bude tisk obnoven na zékladé ulozenych dat.

Je-li tiskarna vypnutd, data se neuloZi.

V zavislosti na charakteru chyby tiskarny je mozné, ze bude tfeba tiskarnu nejprve restartovat. V
takovém pfipadé se vyrovnavaci pamét tiskarny vymaze bez ohledu na nastaveni Opakovaného
tisku.

Nasledujici kapitola popisuje nastaveni opakovaného tisku dle jednotlivych chyb.

Charakter chyby Pfi zakazu opakovaného tisku PFi povoleni opakovaného
tisku

Paper end (DoSel papir) Po odstranéni chyby je nutné Po odstranéni chyby bude tisk

Ribbon end (Konec pasky) znovu odeslat nevytiSténa data. | obnoven na zakladé dat

Cover open (Otevieny kryt) uloien_ygh ve vyrovnavaci

Paper jam (Zachyceny list) paméti tiskarny.

(*1) Je-li nutné provést pocatecni

Ribbon error (Chyba péasky) sekvenci papiru, spusti se tisk

(*1) po jejim dokonceni.

Paper setting error (Chyba
nastaveni listu)

Data error (Chyba dat) Tiskarna se pro odstranéni Tiskarna se pro odstranéni
Head voltage error (Chyba chyby musi vypnout a opét chyby musi vypnout a opét
napéti hlavy) zapnout. Tiskova data uloZzend | zapnout. Tiskova data

Head position error (Chyba ve vyrovnavaci pameéti tiskarny | uloZena ve vyrovnavaci
polohy hlavy) se tak vymazou bez ohledu na | paméti tiskarny se tak

Power supply fan stopped nastaveni opakovaneého tisku. | vymazou, i kdyz je opakovany
(PFerueni napéajeni Po restartovani tiskarny je tisk povolen.

ventilatoru) nutné znovu odeslat veSkera Po restartovani tiskarny je
Cutter error (Chyba Fezadky) nevytisténa data. nutné znovu odeslat veSkera
Head temperature error nevytisténa data.

(Chyba teploty hlavy)

Media temperature error

(Chyba teploty nosice)

RFID module error (Chyba

modulu RFID)

System error (Systémova

chyba)
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*1: Pokud tiskarna pfestane pracovat v disledku chyby, postupujte podle pokynd uvedenych v
uZivatelské priruc¢ce a odstrarite pficinu chyby listu nebo pasky.

2inch cut (Dvoupalcovy 0 Fez)
Rozhodnéte, zda ma byt pfi pouziti specifikované velikosti listu proveden ofez vice listd na délku
dvou palcu.
2inch cut
(Dvoupalcovy Funkce
orez)
Disable Ofez na béZnou velikost.
(Zakazat)
Enable Orfez na délku dvou palct tak, aby pfi velikosti 6 x 4 vznikly dva listy a pfi velikosti
(Povalit) 6 X 8 vznikly &tyfi listy.
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< Kombinované rozmist éni >

PFi pouziti nosi¢l o velikosti 5 x 7, 6 x 8 nebo 6 x 9 Ize pouzit kombinované rozmisténi. Nastavenim
velikosti papiru muzete povolit nastaveni kombinovaného rozmisténi.

Nasledujici kapitola popisuje velikosti obrazkd.

Nastaveni rozmisténi

Nastaveni velikosti listd v | Smér listu Pomér délky x vySky u dané Pouzity nosi¢
ovladadi velikosti listu

(5x35)x2 Portrét (131.1x92,1)x 2 5x7
(5x3,5 xN Krajina (92,1x131,1)x 2

PR (3,5x5)x2 Portrét (92,1 x131,1) x 2

PR (3,5x5)xN Krajina (131,1x92,1) x 2

(6x4)x2 Portrét (156,1 x 105,0) x 2 6x8
6x4)xN Krajina (105.0 x 156,1) X 2

PR (4x6)x2 Portrét (105,0 x 156,1) x 2

PR (4 x6) x N Krajina (156,1 x 105,0) x 2

(6x45)x2 Portrét (156,1 x 117,3) x 2 6x9
(6x4,5) x N Krajina (117,3x 156,1) x 2

PR (4,5x6)x2 Portrét (117,3x156,1) x 2

PR (4,5x6) xN Krajina (156,1 x 117,3) x 2

Kombinované rozmisténi probih& za nasledujicich podminek.
1. Nastavte tiskarnu na velikosti nosi¢l 5 x 7, 6 x 8 nebo 6 x 9.
2. Nastavte velikost listu v ovladagci tiskarny na jednu z vySe uvedenych velikosti.
3. Z aplikace odeSlete nékolik obrazkd.

Poznamka)V ramci jedné tiskové ulohy se kombinovana rozmisténi provadéji pfi tisku
vice obrazku najednou.
Pokud si prejte provést rozmisténi stejného obrazku, odeslete pocet obrazku
odpovidajici po¢tu nastavenych list. Tiskarna zpracuje dva obrazky najednou
a po vysunuti list ofizne.

Obrazky o shodném
rozméru na jednom listu <
Rozmisténi dvou obrazku:
nastaveni x 2

- Ofez listu po vysunuti
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< Nastaveni velikost listu (6 x 4) x N >
PFi nastaveni velikosti listu na (6 x 4) x N a tisku velikosti 6 x 4 na nosi€¢ 6 x 8 bude tisk
optimalizovan za U€elem sniZeni spotfeby pasky. Pfi nastaveni velikosti listu ha (5 x 3,5) x
N nebo (6 x 4,5) x N a tisku velikosti 5 x 3,5 na nosi¢ 5 x 7 nebo tisku velikosti 6 x 4,5 na
nosi¢ 6 x 9 bude tisk také optimalizovan za u¢elem sniZzeni spotieby pasky.

VySe uvedené skutecnosti plati pouze pro tiskarnu DP-DS620.

Je-li na tiskarné DP-DS620 (A) vybrana moznost (6 x 4) x N, probiha tisk stejné jako u
nastaveni (6 x 4) x 2 bez pretad€eni pasky. Totéz plati pro nastaveni (5 x 3,5) x 2 nebo (6 x
4,5) x 2, a to i pfi vybéru moznosti (5 x 3,5) X N nebo (6 x 4,5) x N.

Nasledujici kapitola popisuje rozdily ve spotiebé pasky pfi nastavenich velikosti listu (6 x
4), (6 x4) x 2 nebo (6 x4) x N.
(6X4) (6x4)x2 (6x4)xN

Pfi  jednorazovém

tisku na velikost 6 x “H 13 a
4

* Po vytiSténi se paska previne
zpét a nastavi se na polohu pro
dalsi tisk.

Pfi  dvojnasobném

tisku na velikost 6 x 6 4§
4

* Po wytisténi prvniho listu se
paska previne zpét a vytiskne
se druhy list.

tisku dvou listd na

Pfi  jednordzovém ’g
velikost 6 x 4

* Vytisknou se dva listy v | * Vytisknou se dva listy v
kombinovaném rozmisténi | kombinovaném rozmisténi
najednou. najednou.

Pfi  jednorazovém
tisku listu o velikosti
6 X 4 a nasledném
tisku dvou listdl o
velikosti 6 x 4

* V piipadé druhého a tretiho
listu se vytisknou dva listy v
kombinovaném rozmisténi
najednou.

* Po wytisténi prvniho listu se
paska previne zpét a vytiskne
se druhy list a dalsi listy. * Po
vytiSténi tretiho listu se paska
previne zpét a nastavi se na
polohu pro dalsi tisk.
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< PFiklad pouZiti aplikace >

Tento priklad je zaloZen na vyuziti Prizkumniku Windows.

Krok 1V Prazkumniku Windows vyberte dva nebo vice
obrazkd. Potom kliknéte na Print (Tisk)

Image
| selection

¥

Krok 4 Nastavte Orientaci na Portrait (Portrét) a kliknéte na
Advanced... (PokroCilé...)

vt Fopm ity Cybar | o Sgasieard | Pt iy
ity R -

tag e =

. e —

[ Image selection

Krok 2 Zaskrtnéte moznost Fit picture to frame (PfizpUsobit
obrazek ramecku) a poté kliknéte na Options (MoZnosti)

e el

#| Sharpen: for prnting
#| Only shiow cptions that are compatible with my printer

Certain combanations of paper type, paper size, and print quality may
nct prievt well oo be svailable wath all printers. Limiting your options to
only those that are compatibile wall give you the best resullts.

Solor Manggement..,

Buorster Properiegs

Krok 5 Nastavte velikost listu na kombinované rozmisténi.
Dvakrat kliknéte na OK, abyste zavreli dialogova okna kroku 5 a 4.

mp DP- D30 ddvaeced Doosmenm ettngs
- P Surtpd
o
Copy ot o 1)
(S Ll [ LT
Prort Qe 3 550 H
@1-“;!::&'-1-&:
Kot find (ST}
KO ot il
i Corument Opts ] 5 0
Aichoar o B
Pages per 52 5
= gy Fremer Fann WA 5102
Bardar: | P30 TH
[
B L ’M
lamchow

prrs Doy

Br A

PEOLES)xd
FE(REH) a1
pouss (Lo )
—— 1. 1.505) 21
PR HSal x M
PE iy

P e 0 2
P jdai & N

Krok 6 Kliknéte na Print (Tisk).

¥ 28 g b

o B b
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2.2.3 Papir/kvalita

Lipmg | P Tty O | i Aty | Pevie i

B ) dag e iup

o || cacs

Obrazek 2.2.3 Zalozka Papir/kvalita

Barva Nastaveni barvy. Nepouzivejte ¢ernobilé nastaveni.

2.2.4 Moznosti

Loy | Papar sty | PSS | o Acusmars | Porine s
e
Humperiit] 0 Deefande)

Cile iyt ==t
Bhoraily Hamsied by Dirveri]]

- g B & D
Lingeariuil) L

Obrézek 2.2.4.1 Zalozka Moznosti

Border (Ohrani €eni)

Lo | Fpan Gty 0r i Rfjesmmary | B s
Border

S (i =|
& I ]
Coler Mfprtveaetl o

Moraiti |6 s ]

ELEs T

Obrazek 2.2.4.2 Nastaveni ostrosti

Urcete ohraniceni tisku. (Oznacte pozadované zaskrtavaci pole). Synchronizovano s moznosti
Povolit/zakazat ohrani¢eni v Pokrogilych nastavenich.
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Sharpness (Ostrost)

Zpracovani ostrosti za vyuZiti jedné z 11 arovni (Obrazek 2.2.4.2). Pfi nastaveni ,0"
(vychozi) se ostrost nezpracovava.

Posunutim do z&porné (-) hodnoty se v obrazku stiraji kontury a posunutim do kladné (+)
hodnoty se kontury zostfi.
Color Adjustment (Uprava barev)

None (Zadna)
Synchronizovano s moznosti Metoda ICM v Pokrogilych nastavenich. Je-li toto pole zaSkrtnuto,
jsou ICM a zalozka Nastaveni barev zakazany a ovladac tiskarny neprovadi Upravu barev.

Handled by Driver (Rizeno ovladagem)
Je-li toto pole zaskrtnuto, je ICM zaké&zéano a 2.2.5 Uprava barev je povolena. Vysledek se
projevi v hodnotach nastaveni nasledujicich poloZzek: Gamma (Gama), Brightness (jas),
Contrast (kontrast) a Chroma (chromati¢nost)

ICM
Synchronizovano s Metodou ICM v Pokrocilych nastavenich (Sprava ICM hostitelskym
systémem). Je-li toto pole zasSkrtnuto, provadi ovladac spravu barev.

ICM & Driver (ICM a ovladac)
Je-li toto pole zaskrtnuto, jsou ICM (sprava barev) a 2.2.5 Uprava barev povoleny.

Language (Jazyk)
Zména jazyka zobrazeni pro nasledujici polozky: Pokrocilé moZnosti - Funkce tiskarny, Moznosti,
Nastaveni barev a Informace o tiskarné.

Vybrany jazyk bude povolen od pfistiho zobrazeni nastaveni tisku.

[Dostupné jazyky]
* japonstina
« angli¢tina (USA)
« francouzstina (Francie)
* némcina (Némecko)
* ruStina (Rusko)
« 3panélstina (Spanélsko)
* korejstina
« ginstina (CLR)

v v

« Cinstina (Tchaj wan)

» Odpovida-li vas operacni systém jednomu z vySe uvedenych nastaveni, bude jako
vychozi jazyk automaticky vybran jazyk pfislusné zeme.

V pfipadé, ze vas operacni systém uvedenym nastavenim neodpovida, je vychozim jazykem
zobrazeni angli¢tina.

* Prejete-li si pouZzit jazyk odlidny od jazyka vaseho operaéniho systému, bude nejprve
nutné nainstalovat font pro poZzadovany jazyk.

Jazyk Font
japonstina Meiryo
anglictina (USA) Segoe Ul
francouzstina (Francie) Segoe Ul
némcina (Némecko) Segoe Ul
rustina (Rusko) Segoe Ul
Spanélstina (Spanélsko) Segoe Ul
korejStina Malgun Gothic
ginstina (CLR) Microsoft YaHei
¢instina (Tchaj wan) Microsoft JhengHei (

About (O produktu)
Zobrazeni verze ovladace
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2.2.5 Uprava barev

Je-li v sekci 2.2.4 MozZnosti oznaceno zasSkrtavaci pole Rizeno ovladagem, budou pro obrazek
pouzity hodnoty nastaveni ze zalozky Uprava barev.

[Py [y [— R ey

serpis Faraen

Obr. 2.2.5 Zalozka Uprava barev

Nasleduijici kapitola popisuje rozsahy nastaveni pro zalozku Uprava barev.

Polozka k Upravé Hodnota k Upravé

Gamma (Gama) -100 (tmavé) do 100 (jasné) (,0” znamena bez Gprav, Y2,0 az 0,5)
Nastaveni hustoty na paltébnovou sekci obrazku. ZvySeni hodnoty gama
projasni pulténovou sekci.
ZaSkrtavaci pole synchronizace

Zapnuto: Nastaveni RGB na stejnou hodnotu.

Vypnuto: Nastaveni RGB na jinou hodnotu.

Brightness (J as) -100 (tmavé) do 100 (jasné) (,0” znamena bez Gprav)
Nastaveni jasu obrazku Zvyseni hodnoty jasu projasni cely obrazek.
Zaskrtavaci pole synchronizace

Zapnuto: Nastaveni RGB na stejnou hodnotu.

Vypnuto: Nastaveni RGB na jinou hodnotu.

Contrast (Kontrast) -100 (slaby) do 100 (silny) (,0” znamena bez Uprav)
Nastaveni kontrastu obrazku ZvySeni hodnoty kontrastu zvysi rozdily mezi
jasnymi a tmavymi oblastmi.
ZaSkrtavaci pole synchronizace
Zapnuto: Nastaveni RGB na stejnou hodnotu.
Vypnuto: Nastaveni RGB na jinou hodnotu.

Chroma -100 (slaby) do 100 (silny) (,0” znamena bez Gprav)
(Chromati €nost) Nastaveni chromati¢nosti obrazku
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2.2.6. Informace o tiskarné

Zobrazeni informaci o tiskarné.
[T B g Paeaat

tiskarné

Obrazek 2.2.6.1 Zalozka informaci o

Comen A simaen  [5ber B9

i B (it | Cvaier

[ERy

Luma

Obrazek 2.2.6.2 Zobrazeni v pfipadé

zaloZeni nespravného nosice

Nasledujici kapitola popisuje informace zobrazeni v zaloZce Informace o tiskarné.

Polozka na Popis na displeji

displeji

Media Info V této oblasti jsou uvedeny informace o velikosti a zbyvajicim poctu lista, které
(Informace o Ize pro tisk z pasky vyuzit.

nosici) * Informace o nosici se nezobrazuji, je-li v tiskarné zalozen nosic¢

nepodporovaného typu. (Obrazek 2.2.6.2)

Printer Status

Zobrazeni stavu tiskarny pomoci ikon a textu

(Stav tiskarny)
Ikona na Text na displeji Stav/reakce
displeji
(Barva)
(- } Waiting (Cekani) Lze tisknout.
(zelend)
O Printing (Tisk) Probiha tisk.
(modra)
Door open (Dvirka Predni dvirka jsou oteviena.
oteviena) Zavrete predni dvirka.
(Zlutd)
Ribbon end (Konec Paska dosla.
pasky) Zalozte novy nosic.
__% (Vymérite papir a pasku dle
pokyna).
(Zluta)
Paper end (DoSel V tisk&rné neni papir.
papir) ZaloZte novy nosic.
— (Vyménte papir a pasku dle
(luta) pokyn().
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Polozka na Popis na displeji
displeji
Ikona na Text na displeji Stav/reakce
displeji
(Barva)
g Offline Tisk&rnu nelze rozpoznat.
- f— Pfipojte tiskarnu a pocita¢ a poté
! zapnéte napajeni.
(Sedd)
o Cooling head Probiha chlazeni hlavy.
g (Chlazeni hlavy) Prosim cekejte. Tisk bude
— automaticky obnoven.
(nachovd)
Ribbon error (Chyba | Paska neni spravné zalozena.
/ pasky) ZaloZte pasku podle pokynda.
~%
(oranZova)
Paper size setting Nastaveni tiskarny a velikosti
¥ error zalozené pasky se neshoduiji.
= (Velikost listu Zkontrolujte nastaveni velikosti listu
. 4 velikosti listu) a velikosti pasky.
(oranZova)
Paper jam Doslo k zachyceni listu.
| / (Zachyceny list) Vyjméte list a znovu ho zalozte dle
'~E~"\r pokyn.
(oranzovd)
— System error Systémova chyba
9 (Systémova chyba) Restartujte tiskarnu a pocitag.
— Pokud problém s tiskarnou pretrva,
. 3 obratte se na servisni centrum.
(Cervena)
* Je-li v tiskarné zaloZen nosi¢ nepodporovaného typu, zobrazi se na displeji
varovna zprava (Obrazek 2.2.6.2).
Total Count Celkovy pocet potisténych listu (tisk odliSny od velikosti 6 x 4,5, 6 X 4 nebo 5 x
(Celkovy pocet) 3,5 se vzdy pocita jako dva listy).

Firmware Version

(Verze firmwaru)

Verze ovladace tiskarny je indikovana ¢isly xx.xx.
» DS620A xx.xx (pro Spojené staty)
= DS620 xx.xx (pro ostatni zemé)

Serial No. Vyrobni ¢islo tiskarny

(Vyrobni &.)

Color Control Data tiskarny pro spravu barev.
Data (Data

spravy barev)
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2.3 Vychozi nastaveni

Nasledujici kapitola popisuje vychozi hodnoty nastaveni (pfi instalaci). Pokud tiskarna po zméné
nastaveni nepracuje spravné, obnovte jeji vychozi nastaveni, jak je uvedeno nize.

Poznamka) V zavislosti na verzi vaSeho operacniho systému nebo vaSem uzivatelském prostfedi se
vychozi hodnoty pfi instalaci mohou od nize uvedenych liSit.

Zalozka Nastaveni Hodnota

Layout Orientation (Orientace) Portrait (Portrét)

(Rozmisténi) Page Order (Pofadi stranek) Front to Back (Od

zacCatku do
konce)
Pages Per Sheet (Pocet stranek na listu) 1

Paper/Quality Color (Barvy) Color (Barvy)

(Papir/kvalita)

Option (Moznosti) | Border (Ohranic¢eni) Disable (Zakazat)

Sharpness (Ostrost) 0 (Default) (0
(vychozi))
Color Adjustment (Uprava barev) ICM
Nastaveni jazyka English
(Anglictina)
Color Adjustment | Gamma (Gama) 0
(Uprava barev) Brightness (Jas) 0
Contrast (Kontrast) 0
Chroma (Chromati¢nost) 0

Advanced Paper/Output Paper Size (6x4)xN

settings (Papir/vystup) (Velikost listu)

(Pokrocila Copy Count 1

nastavenf) (Pocet kopii)

(v zaloZce Layout | Graphic (Grafika) | Print Quality (Kvalita tisku) High-speed

(Rozmisténi) (Vysoka rychlost)

Kliknéte na moznost Image color ICM Method ICM Handled by

Advanced...

(Pokrogila...)) manggement (Metoda ICM) Host,System
(Sprava barev (Sprava ICM dle
obrazku) hostitelského

systému)
ICM Intent Pictures
(Cilené ICM) (Obrazky)
Document Advanced Printing Features Enable (Povolit)
options (Moznosti | (Pokrocilé funkce tisku)
dokumentu) Pages per Sheet Layout (Pocet Right then Down
stranek na listu) (Vpravo a poté
dold)
Printer function Border Disable (Zakazat)
(Funkce tiskarny) | (Ohrani¢eni)
Overcoat Finish Glossy (Leskly)
(Povrch)
Print Re-try Enable (Povolit)
(Opakovany tisk)
2inch cut Disable (Zakazat)
(Dvoupalcovy
orez)

Tabulka 2.3 Vychozi nastaveni tisku
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2.4 Sprava barev

Spravu barev pouzivejte pro stanoveni barevného profilu. Instalaéni program se automaticky asociuje
s DS620-R0.icc.

Krok 1 V okné Printer properties (Vlastnosti tiskarny) vyberte zalozku Color
Management (Sprava barev) a poté kliknéte na moznost Color Management...
(Sprava barev...).

- 2
el DP- 5620 Properies

Generdl | Shaing | Pots |  Advanced

!E To adust color management settings, clck Color llanagesment
1

(T

Obr. 2.4 Zalozka Sprava barev

Krok 2 V okné Zafizeni vyberte DP-DS620.

[ T T g rers—

s ey etmaags oo thes desice

Pt e v T
Profibe, auiosciated wilth B demece

Mare LR
| G Proifiay
|

D80 1410 Tk Dis0-F0 <

e

File that the installer associates

WadSeslargag coler s gt sty
fe
k-

File that the installer associates Soubor, se kterym se asociuje instalaéni
program
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2.5 Oblast tisku

Nasledujici kapitola popisuje velikosti obrazkl a pocty bodl generované na zakladé nastaveni
velikosti, platnych pro ovladac.

Velikost obrazku Pocet bodu
(Sifka x vySka) (Sifka x vyska)
Velikost listu Orientace Vysoka Vysoka kvalita
(palcu) (mm) rychlost (300 (600 x 600
x 300 dpi) dpi)*1

(5x 3.5) Portrét 5 x 3.5 131,1x 92,1 | 1548x 1088 | 3096 x 2 176
g X ggg X2 Krajina 35 x5 921x131,1 | 1088x1548 | 2176 x 3 096
5x5) Portrét 5 x5 131,1x 130,4 | 1548 x 1540 | 3096 x 3 080

Krajina 5 x5 130.4 x 131,1 | 1540 x 1548 | 3080 x 3 096
6x4) Portrét 6 x 4" 156,1 x 105,0 | 1844 x 1240 | 3688 x 2 480
(6x4)x2 Krajina X6 105,0 x 156,1 | 1240x 1844 | 2 480 x 3 688
(6x4)xN
(6 x 4,5) Portrét 6 x45 | 156.1x117.3 | 1844x 1386 | 3688x 2772
(6x4.5)x2 Krajina 45 x6 | 117.3x156,1 | 1386x 1844 | 2772 x 3688
(6x4,5 xN
6x6) Portret 6 X 6 156,1 x 1554 | 1844 x 1836 | 3688 x 3672

Krajina 6 X 6 155.4 x 156,1 | 1836 x 1844 | 3672 x 3 688
Ex7) Portrét 5 X7’ 131,1x 181,0 | 1548 x 2138 | 3096 x 4 276

Krajina 7 X5 181,0x 131,1 | 2138 x 1548 | 4276 x 3 096
6x8) Portrét 6 x 8 156,1 x 206,2 | 1844 x 2436 | 3688 x 4 872

Krajina 8 X6’ 206,2 x 156,1 | 2436 x 1 844 | 4872 x 3 688
6x9) Portrét 6 X 9O 156,1 x 232,0 | 1844 x 2 740 | 3688 x 5 480

Krajina 9 X6 232,0 x 156,1 | 2 740 x 1 844 | 5480 x 3 688
PR (35 x5) Portrét 35 x5 | 921x13L1 | 1088x1548 | 2176 x 3096
PR(,5x5)x2 | iina 5" x 3,5" 131,1x921 | 1548x 1088 | 3096x 2176
PR (3,5x5) xN ' ' '
PR (4 x 6) Portrét X6 105,0 x 156,1 | 1240 x 1844 | 2480 x 3 688
i gj X gg X ﬁl Krajina 6 x 47 156,1x 105,0 | 1844 x 1240 | 3688 x 2 480
PR (4,5 x 6) Portrét 45 x6 | 117.3x156,1 | 1386 x 1844 | 2772x 3688
PR(4,5x6)x2 | Jina 6 x45 | 156,1x117,3 | 1844 x1386 | 3688 x2 772
PR (4,5x6) x N ' ' '

*1: Konverze na velikost 300 x 600 dpi v ramci ovladace a nasledné odeslani do tiskarny.
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2.6 Orientace

Nasledujici tabulka popisuje vztah mezi obrazky generovanymi aplikaci a vytisténymi polozkami (smér
vystupu) dle nastaveni orientace. Generované obrazky nejsou plvodni obrazky oto¢ené aplikaci, ale
jedna se o priblizené nebo oddalené verze pfizpusobené velikostem uvedenym v kapitole 2.5 Oblast

tisku.

Svislé

Vodorovn
é

Svislé

Vodorovn
é
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Kapitola 3 Aktualizace ovladace

Pred instalaci se pfihlaste jako spravce.
1. Odstran éni ovlada €e
1) Pfed odstranénim ovladace zavrete vSechny aplikace. Dale dvakrat kliknéte na ikonu tiskarny,

kterou si pfejete odstranit, ujistéte se, Ze ve fronté nejsou Zzadné dokumenty a zahajte odstrafiovani
ovladace.

Location

Double click

| Double click | Dvojklik

I DP-55620 - Paused.
Brnter Document  Yiew
H Document Name

4 1]

0 document(s) in queue
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2) Kliknéte na nabidku Start a poté kliknéte na Control Panel (Ovladaci panely). V okné Control Panel
(Ovladaci panely) kliknéte na moznost Printer (Tiskarna). V okné Printers (Tiskarny) kliknéte
pravym tlacitkem mysi na tiskarnu DP-DS620. Z nabidky vyberte moznost Delete (Odstranit).

(n] X

A - « Hoomoe o » e oy fieen 5

mEnTe w =T w S AA] arnrder OC Mgt portien B CC b e eref e . ¥
‘ T e THT el ACTET T gl SOT THTIAL § RUITAITTG  hel PRISGE T PICICTRIICES ™

Comments L-ocation

W Run e sdmanistrtor
|

Prirting Freferences...
Pause Pinnting
E.Iuﬁrbg...

Obrazek 3.1 Kliknuti pravym tlacitkem mySi na ikonu DP-DS620 v okné Printers (Tiskarny)

3) Zobrazi se dialogové okno se zadosti o potvrzeni odinstalace. Kliknéte na Yes (Ano).

Are you sure you want to delete the printer ‘DP-D5620'7

E"f‘u

Obrazek 3.2 Dialogové okno pro potvrzeni odinstalace tiskarny
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4) Po odinstalovani tiskarny DP-DS620 kliknéte pravym tlacitkem mySi do prazdné oblasti. Zobrazi se
nabidka dostupnych moZnosti. V nabidce vyberte moznost Run as administrator (Spustit jako
spravce) a poté kliknéte na Server Properties... (Vlastnosti serveru...)

1=} x

T TR E—— v 10 )

B Tgence = 0T Ve w1 A4 b peieter

Right click in an empty space away from the
printers on the sereen to display 2 menu.

[T
Eeaders - Sort By
M Desktop Group By

* w w 9w

Felrph

Unds Capy [

Add Printer..
Sonver Properties...

I ¥ Run s sdmanistrator

—

Add Prntes...

Server Peopertees I

Obrazek 3.3 Vybér nabidky zobrazené po kliknuti pravym tlacitkem mysi do prazdné oblasti okna
Printers (Tiskarny)

Right click in an empty space away from the Pravym tla¢itkem mysSi kliknéte do prazdné
printers on the screen to display a menu oblasti mimo ikony tiskaren. Zobrazi se nabidka
dostupnych moznosti.

5) Zobrazi se dialogové okno Sprava uzivatelskych G¢ta s textem ,Windows needs your permission to
continue” (Systém Windows vyzaduje vas souhlas pro pokracovani).
Kliknéte na Continue (Pokragovat).

6) Zobrazi se dialogové okno Print Server Properties (Vlastnosti tiskového serveru). Kliknéte na
zalozku Ovladace. V seznamu instalovanych ovladac tiskaren vyberte DP-DS620 a poté kliknéte na
moznost Remove... (Odstranit...).

32 Dai Nippon Printing Co., Ltd.



[DP-DS620/DP-DS620 (A) Ovladac tiskarny] Uzivatelska priru¢ka (pro Windows Vista) |

Obrazek 3.4 Dialogové okno Print Server Properties (Vlastnosti tiskového serveru)
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7) Zobrazi se dialogové okno Remove Driver and Package (Odstranit ovlada¢ a sadu ovladacu).
Vyberte moznost Remove Driver and Package (Odstranit ovlada¢ a sadu ovladacu) a poté kliknéte na
OK.

Do you want to remave the driver(s) only, or
remove the driver(s) and driver package(s) from
your system?

Obrazek 3.5 Dialogové okno Odinstalovani ovladace a sady ovladacu

8) Zobrazi se potvrzovaci dialogové okno Print Server Properties (Vlastnosti tiskového serveru).
Kliknéte na Yes (Ano).

Deleting this printer driver package will
remove it from the system. Are you sure

you want to delete DP-DS620?

Obrazek 3.6 Dialogové okno pro potvrzeni odinstalace ovladace

9) Zobrazi se dialogové okno Remove Driver Package (Odstranit sadu ovladacu). Kliknéte na Delete
(Odstranit).
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The following padcage(s) wil be deleted:
dpds620.inf
The following driver(s) will be deleted:

DP-DS620

Obréazek 3.7 Okno Remove Driver Package (Odstranit sadu ovladac)
10) Zobrazi se dialogové okno potvrzujici provedeni pfikazu Remove Driver Package (Odstranit sadu
ovladacu). Kliknéte na OK.

[Devar DP-DS62M) was removed.
Padkage dpds620.inf was removed.

Obrazek 3.8 Dialogové okno s potvrzenim provedeni pfikazu Remove Driver Package (Odstranit sadu
ovladac)

Poznamka) Pokud se zobrazi stejné chybové hlaSeni, restartujte pocitac. Po restartovani pocitace se
znovu pokuste odstranit ovladac.
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|" Remove Driver Package

The following package(s) can not be deleted: -

dpds620.inf
This package contans the folowing driver(s) that are in use:
DP-DS520; This driver is used on:

DP-DS620

The following driver(s) can not be deleted:

[Driver DP-DS620 is in use. Itis used on:
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11) V dialogovém okné Print Server Properties (Vlastnosti tiskového serveru) potvrdte odinstalaci
tiskarny DP-DS620 a poté kliknéte na Close (Zavfit). Toto je postup odinstalace ovladace tiskarny.
Po odstranéni ovladace restartujte pocitac.

Forms | Ports | Drivers | Advanced

.&;I ML

Enstaled printer drivers
Hame Processor

Obrazek 3.9 Print Server Properties (Vlastnosti tiskového serveru)

2. Instalace aktualizaci pro ovlada € tiskarny
Po odstranéni tiskarny a ovladace nainstalujte novy ovladag tiskarny.
Postup instalace je popséan v kapitole 1 Instalace.

3. Restartovani po ¢itace
Po dokonceni instalace ovladace tiskarny vzdy restartujte pocitac. (Netisknéte bezprostfedné po
instalaci. Pocita¢ vZdy nejprve restartujte).
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Kapitola 4 Odstranéni ovladace

Postup odstranéni ovladace je popsan v kapitole 3, bodu 1. Odstranéni ovladace
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